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RADIADOR DE ACEITE
IRRADIADOR A OLEO
OIL FILLED RADIATOR

Instrucciones de uso - Instrucoes de uso - Using instructions

Modl. 814/815/816/817
C€

ESB-37295664
Fabrica: Gutenberg, 91-93
Oficinas: Esposos Curie, 44
Poligono Industrial Los Villares
37184 VILLARES DE LA REINA (Salamanca)
Teléfonos: + 34 923 22 22 71 - + 34 923 22 22 82
Fax + 34 923 22 33 917
http://www.hjm.es - e-mail: hjm@hjm.es
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ESPANOL

CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELO 814 MODELO 816

VOLTAJE: 230 ~ VOLTAJE: 230 ~

POTENCIA: MAXIMA 1.000 W POTENCIA: MAXIMA 2.000 W
FRECUENCIA: 50 Hz FRECUENCIA: 50 Hz
MODELO 815 MODELO 817

VOLTAJE: 230 ~ VOLTAJE: 230 ~

POTENCIA: MAXIMA 1.500 W POTENCIA: MAXIMA 2.400 W
FRECUENCIA: 50 Hz FRECUENCIA: 50 Hz

NOTAS IMPORTANTES

Lea estas instrucciones atentamente. Consérvelas para futuras consultas.

o El funcionamiento incorrecto y el uso impropio pueden dafar el aparato y
causar lesiones al usuario.

o El aparato sélo puede utilizarse para el propdsito para el que se disefid.
No se asumira ninguna responsabilidad por cualquier posible dafio causa-
do por un uso incorrecto o manejo impropio.

e  Antes de conectar el aparato, compruebe que la tension de la red domés-
tica y la indicada en la etiqueta de caracteristicas coinciden.

o No sumerja el aparato o la clavija en agua o cualquier otro liquido. Si el
aparato entra en contacto con el agua accidentalmente, desenchufe el
aparato inmediatamente y haga que sea revisado por una persona cualifi-
cada antes de usarlo de nuevo.

o No use el aparato en lugares humedos o cerca de una bafiera, ducha o
piscina.

o No use el aparato con las manos o pies humedos.

* No toque la clavija con las manos humedas.

e  Comprueba el cable y la clavija regularmente por si existiera un posible
dafo. Si el cable o la clavija estan dafiados, no utilice el aparato. Llévelo
a nuestro servicio técnico para su examen y reparacion si es necesaria.

o Durante el funcionamiento debe mantener el aparato alejado de materia-
les combustibles tales como cortinas, moquetas, sillones, etc., no debien-
do existir nunca una distancia inferior a 100 cm.

o No coloque el aparato bajo una toma de corriente.

o Nunca cubra el aparato durante su funcionamiento.

o No use el aparato si se deja caer o se dafa por cualquier otro motivo.

o Nunca intente reparar el aparato. Esto podria causar un choque eléctrico.

. Extraiga la clavija del enchufe tirando de la propia clavija y nunca del
cable.
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e  Asegurese de que no hay peligro de que el cable pueda enredarse acci-
dentalmente o pueda causar un tropiezo durante su uso.

e  Se desaconseja el uso de adaptadores, tomas multiples y/o prolongacio-
nes. Si se utilizan deben estar en consonancia con la potencia del apara-
to y deben estar homologados de acuerdo con las normas vigentes. De
otra forma, podria provocarse un sobrecalentamiento.

o Nunca deje desatendido el aparato mientras esta en uso.

o Los niflos no pueden reconocer el peligro inherente al uso incorrecto de
aparatos eléctricos. Por consiguiente mantenga el aparato fuera del alcan-
ce de los nifos.

e  Siempre desenchufe el aparato de la red cuando éste no esta en uso y
siempre antes de limpiarlo.

o Nunca use el cable para transportar el aparato.

. No utilice en el exterior.

o El aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas con las capa-
cidades psiquicas, mentales o sensoriales disminuidas o por personas
con falta de experiencia o conocimientos, a menos que sea bajo supervi-
sién o una vez instruidas por una persona responsable de su seguridad.

MONTAJE

Desembale el aparato y compruebe que ni el radiador ni el cable estan
dafiados.

Extraiga del embalaje las ruedas y los soportes..

Coloque el radiador en posicion invertida sobre una alfombra o cualquier
otro tipo de superficie blanda para evitar asi que se dafe la capa de pin-
tura del radiador.

Coloque los dos soportes metdlicos de las ruedas en el radiador utilizan-
do los pernos en forma de U y coloque las ruedas en los soporte sujetan-
dolas con las tuercas suministradas tal y como se muestra en las siguien-
tes figuras:

T

2 T 3 X S % .
T -
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UTILIZACION

Conecte el cable a una toma de corriente.

Gire el mando del termostato en el sentido de las agujas del reloj.

Gire el mando de potencia y situelo en la posicion deseada, teniendo en
cuenta los siguientes valores:

MODELO POSICION
| I I
814 400 W 600W  1.000 W
- (I): calor bajo 815 600 W 900W  1.500 W
- (Il): calor medio 816 800 W 1200W  2.000W
- (I: calor alto 817 1.100 W 1.300W  2.400 W

Utilizacion del termostato.

Gire el mando del termostato hasta su posicién maxima y gire el selector
de potencia hasta que la temperatura deseada se haya alcanzado.

A continuacién gire el mando del termostato en el sentido contrario al de
las agujas del reloj hasta que oiga un click. Usted debe dejar el termosta-
to en esta posicion.

Cuando la temperatura de la habitacion descienda por debajo del nivel
fijado con el termostato, el aparato se conectara automaticamente hasta
que se vuelva a alcanzar la temperatura establecida. De esta forma, se
mantendra una temperatura constante en la habitacién con el minimo con-
sumo de energia.

LIMPIEZA

Situe el mando de potencia en la posicién de apagado y desconecte el
radiador de la red antes de limpiarlo.

Limpie la superficie exterior con un pafio hiumedo.

No utilice disolventes o agentes abrasivos.

ELIMINACION DE EQUIPAMIENTO ELECTRICO Y ELECTRONICO USADO

Este simbolo en el producto, sus accesorios 0 embalaje indica que el producto no
debe tratarse como un residuo doméstico. Deshagase de este equipamiento en su
punto de recogida mas cercano para el reciclaje de residuos eléctricos y electro-
nicos. En la Unién Europea y otros paises europeos existen diferentes sistemas
de recogida de productos eléctricos y electronicos usados.

Al asegurar la correcta eliminacion de este producto ayudard a evitar riesgos potencia-
les para el medio ambiente y la salud de las personas que podrian tener
lugar si el producto no se eliminara de forma adecuada. El reciclaje de mate-
riales ayudara a conservar los recursos naturales. Por consiguiente, no eli-
mine equipamiento eléctrico y electronico usado junto con residuos domés-
ticos. Para informacién mas detallada acerca del reciclaje de este producto,
pongase en contacto con su oficina municipal, el servicio de eliminacién de

—— residuos domeésticos o el establecimiento donde adquirié el producto.
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PORTUGUES

CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELO 814 MODELO 816
TENSAO: 230 ~ TENSAO: 230 ~

POTENCIA: MAXIMA 1.000 W POTENCIA: MAXIMA 2.000 W
FREQUENCIA: 50 Hz FREQUENCIA: 50 Hz
MODELO 815 MODELO 817

TENSAO: 230 ~ TENSAO: 230 ~

POTENCIA: MAXIMA 1.500 W POTENCIA: MAXIMA 2.400 W
FREQUENCIA: 50 Hz FREQUENCIA: 50 Hz

NOTAS IMPORTANTES

Leia atentamente estas instrucdes . Conserve-as para futuras consultas.

O funcionamento incorrecto e o uso improprio podem danificar o aparel-
ho e causar lesbes ao utilizador.

O aparelho s6 pode ser utilizado para a finalidade para que foi concebido.
Nao se assumira nenhuma responsabilidade por qualquer possivel dano
causado por um uso incorreto ou manuseamento improprio.

Antes de ligar o aparelho, comprove que a tensdo da rede doméstica e a
indicada na etiqueta de caracteristicas coincidem.

Nao submerja o aparelho ou a ficha em agua ou qualquer outro liquido. Se
o aparelho, acidentalmente, entrar em contato com a agua dsligue o apa-
relho imediatamente e antes de o voltar a usar submeta-o a uma revisao
por uma pessoa qualificada . A ndo observancia desta norma podera cau-
sar um choque eléctrico fatal.

Nao use o aparelho em lugares humidos ou perto de uma banheira, chu-
veiro ou piscina.

Nao pulverize com aerosdis ou sprays o interior do aparelho.

Nunca tente abrir o0 aparelho.

N&o introduza nenhum objecto no interior.

Nao use o aparelho com as maos ou pés humidos.

Nao toque na ficha com as maos humidas.

Verifique o cabo e a ficha regularmente para evitar possiveis danos. Se o
cabo ou a ficha estiverem danificados, ndo utilize o aparelho. Leve-o a
Nosso servigo técnico para ser examinado ou reparado se necessario.

Durante o funcionamento deve manter o aparelho afastado de materiais
combustiveis tais como cortinas, carpetes, cadeirdes, etc. , ndo devendo
existir nunca uma distancia inferior a 100 cm.

Nao coloque o aparelho sob uma tomada de corrente.

Nunca cubra o aparelho durante o seu funcionamento.

Nao use o aparelho se se da a entender ou se dana por qualquer outro motivo.

_5—
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o Nunca tente consertar o aparelho. Isto poderia causar um choque elétrico.

° Nao use o aparelho se se aperceber que por qualquer motivo se pode
danificar.

e Assegure-se de que ndo ha perigo de que o cabo possa enredar-se aci-
dentalmente ou possa causar um tropego durante seu uso.

e Desaconselha-se o uso de adaptadores, tomadas multiplas e/ou prolon-
gamentos. Se se utilizam devem estar em consonancia com a poténcia do
aparelho e devem estar homologados de acordo com as normas vigen-
tes. De outra forma, poderia provocar-se um sobreaquecimento.

o Nunca abandone o aparelho enquanto esta em uso.

e Ascriangcas ndo reconhecem o perigo inerente ao uso incorreto de aparelhos
eléctricos. Portanto nunca lhes permita usar os aparelhos sem vigilancia.

o Desligue sempre o aparelho da rede quando este ndo estd em uso e sem-
pre antes de o limpar ou deslocar.

¢ Nunca use o cabo para transportar o aparelho.

e  Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas com dimi-
nuicdo das suas capacidades psiquicas, mentais ou sensoriais ou por
pessoas com falta de experiéncia ou conhecimentos, a menos que este-
jam sob supervisdo ou que tenham sido instruidas por uma pessoa res-
ponsavel pela sua seguranca.

MONTAGEM

Desembale o aparelho e comprove que nem o radiador nem o cabo estao
danificados.

Extraia da embalagem as rodas e respectivos suportes os suportes.
Coloque o radiador em posicao invertida sobre um tapete ou qualquer
outro tipo de superficie macia para evitar assim que se danifique a pintu-
ra do irradiador.

Coloque os dois suportes metalicos das rodas no aparelho utilizando os
pernos em forma de U.

Coloque as rodas no suporte apertando-as com as porcas fornecidas.

Flg. 1
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UTILIZACAO

Ligue o cabo a uma tomada de corrente.
Rode o comando do termostato no sentido dos ponteiros do reldgio.
Rode o comando de poténcia tendo em conta as seguintes posi¢oes:

MODELO POSICION
I I I
814 400 W 600W  1.000W
- (I): calor baixo 815 600 W 900W  1.500W
- (l): calor médio 816 800 W 1.200W  2.000 W
- (I): calor méximo 817 1.100 W 1.300W 2400 W

Utilizag&do do termostato.

Rode o comando do termostato até a sua posicdo maxima e y rode o
comando de potencia até que se atinja a temperatura desejada.

A seguir rode o comando do termostato no sentido contrario ao dos pon-
teiros do relogio até ouvir um click. Deve deixar o termostato nesta posi-
céo.

Quando a temperatura da habitacdo descer abaixo do nivel fixado pelo
termostato, o aparelho ligara automaticamente até que a temperatura
volte a atingir o nivel desejado. Desta forma, manter-se-a uma temperatu-
ra constante na habitagcdo com um minimo consumo de energia.

LIMPEZA

Rode o mando de poténcia na posicao de desligado e desligue o radiador
antes de o limpar.

Limpe a superficie exterior com um pano himido. Nao utilize solventes ou
agentes abrasivos.

DESTRUICAO E ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS ELECTRICOS E
ELECTRONICOS EM FIM DE VIDA

A existencia deste simbolo no produto, acessérios ou embalagem significa que o
produto ndo deve ser tratado como um residuo doméstico. Ao desfazer-se do apa-
relho deve coloca-lo no ponto de recolha mais préximo e proprio para a recolha de
residuos eléctricos e electrénicos. N aUnido Europeia e outros paises europeus
existem diferentes sistemas de recolha de produtos eléctricos e electrénicos usa-
dos (fim de vida). Ao assegurar a correcta eliminagcéo destes produtos esta
a ajudar a proteger o meio ambiente e como consequencia a nossa saude.
A reciclagem ajuda a conservagdo dos recursos naturais. Assim sendo ndo
elimine equipamento eléctrico e electrénico usado em conjunto com resi-
duos domésticos. Para informagcdo mais detalhada sobre a reciclagem
deste produto contacte o estabelecimento onde comprou o produto, o
B |stituto dos residuos ou a Camara Municipal.

—7-
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ENGLISH
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B FEHAT PUT TME UNIT LIPSIDE DO,

Let the U shape screw susvoundng the dome of the radialing fBanges OF each end betwien 1o

first and ibe seoond grouns of the raddating Sanges.

3 PUT twi wierls ard supporieg plate ASSEMABLIES ON THE UNIT AND wierl the “U° shape sorew inta
v ke of 1 supponiig plate.

A, Inday the Buibterily oty shd soriy Them Tghtly copnner ciothwite,
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L]
&

Indirt b plug inta the duitable wal outlal.
Meawr quihtl.mllh plice where W rat even, make sure therd i notfing flammabde or easy
dedorm ogect within 1 meter {36 mckeug
Wear the plag ofter jeTimg the sharmedtatl to "OFF positcn and senang the power soleched
wwibehey b " OFFT poailtion
Do not cowes The undt.
The beater is suitsble for operation on an &.C efectricity Tupply havang the sarme yoilage as that
shaw i A3 rating Laksel.

Turr the poreer selected swilich to the “HIEH" pontieh then lun thevmosal to the “HIGH" position,
at this imoment; the unit begiis working, when the Temperalure rises to what pou sre salishied with,
showdy turn thermaostat counter clociese until the ndicating ight of the koy for power chodco: i
i, andl 1 ropn temperatune thin can be bept conifant. if you wand 10 raie o lewet th racen
Lemparatud, vou can make goathér regulation; Torm che thesmodtht clackwise to raise the
temperature, or countar-Clackwiie 16 lowse i and wou Can Slss turm the power swiltch 10 "LOW" or
“WaD* posttion for different power seledting

HOTES:

1
2

Ll

3

1
]

Trip pibct famp will be on ooy i the temperanse s boiow 1he spiting vatue of the thormosga
The reom mut be seafed in good condison, if nod, i@ will not mako goed resuli Because of the
P o
The outlets &f the contral chamber musd e kept ventilative, IF not, ondee move al the
thermastat may ooour.
Afrer use, tum the powed swich v the “0FF° posation first, then tumn the thermostat o the “0FF
pessition, sad pull out the powes supply plug
Cheaviing and maienance.
Tne electric heater shoold be deaned regulirly to wips out the dust on the surfaco of flanges. As
thas may Influenoe the radiating efficiency.
Desganisblt electricly supply and allpe tadiater 1o cool wape out dut with @ sl damg ckath, Dg
P ke detdrgent oF Fhratived
[ reot serap the surfaces of Nangées with sharp hard ook, 1o aviid surfetes getting fusly, because
of damage of the paint coak
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CAUTICNS FOR OPERATION

1 Nouor e (B urd] in pladet sdara Bro ot 0 oF usihabie.

& Doonot insert snd pued out ke plag with wil Rand. s this may ceuse electridl shotk, Power iuoely
capscity thenild b2 pnouph

3. The heaber musst only be wied i ibe upright position, Never wse when fhe unt s Falen over.

4. The vnit sheuld be far away from the object flammabde or eaxy deform dusing uses

5. Dooned silow emashing the surlacs with rod o sharp hard tools, as this may couse dededmn and get
tusly because of damage ol paet coet

6. Unit dwrface temperghure ﬂl‘1|‘rﬂﬂl‘q¢!-ﬂhﬂ"LL‘rul.ﬂd nial 1enich it ecept handle, knaby,

T Don't heat wet clodhing eic. on the usfaco of the control chamber, as théy Mgy CHEte UNTUE move
of the thermastat,

B The appliance i3 nol inlended for use by pemsansimchding children il reduced plykical
Senaory or menind capmbilities or lack of oxpergnoe and knowhodge, unless they hove
Dedn given supervision of inglriclion cbnosming use of he appllenca by a person
reaponaibl for ihelr safaty

Masn fechnic specilacatsna:

O0E POWER RECGULATRON
RAMGE |'W)

14 | ey

ElS LS00

=14 2000W

®i? 240
IMPOATANT SAFEGUARDS
Wheen usang any elecirical appliance. basic salety precautions should always be followed, including 1he
Tofawing.
1. To enswee famillanay with the conorofs, safery feawres, and operation of yowr Beater-foad o0

it raciand before e

L -To reduce hatard of infury due o elects ihach:
18 Dnnlwufil'm:lnnl._t-mnﬂfnm the appliance & swntcrred olf, AUWATS vrpfog when 18 mat use.
I} Hedter shipuld never be used under conditions whene it may be mmersed, or come in contact with
weaber. Sinilarky oo nod plug in posr heater Il its swriaces ane damp,
Dhx refst opsprate b Breaper wilk b damaped vord w0 B haa been drogped, or damaged In &7y manner,
Riéuars ] B g Suthesibed sendce facility for inspecihon, repalring ad testing
3} Close wpervidon it reguired whan doy appliance iy wded by of nasr chifidren.
4§ Disconmec? the cord {rom the calbet befora cheaning.
5Y Unplug herater by grasping phog aead pufing i from the suikst. KNEVER YANE OM CORD,
& Whan sioee your haater, keen @ ina cood_dry place
71 The hewter had & Eurapean plug. This phug will Bt bn o Europen oilbet onby one wiy, i the plag
et ot Tuly i the autied, reverie The plag 1F 8 968 dass ndt Bt condult o guallied electnsion
Tlever whe wrih an externicn cofgl if the phig canncd be Tully inserted.
B if the sepply cord b damaged, it must be replaced by its senice agent or a simidar gualified paruon
in-peger Lo avohd hagard,
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WARMING

1. The gusface temfeivatiin-od (he Manges o high, during uss, thad Clasely swpendie any childeam i (he
ifes of thiy apphancs,

2. Do not use on & wel place Lo prevent slectrical ibock

3. Do mof ose aut of the howase.

4, It mattusttiond happen during oparation pleate pul it 1o nearby appoented sevddo oonter with ihe
R EE ARl e card. Mever disiiiamble 1 by voursall,

5. Be sure o pull pat the plug from a ostlet when ool in use and before cleaning,

RECYCLING OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC ECILEPMENT

e wgrnbal an thE pecsiutt & 0 1S patking maicaies 1hat (R0 pe ostlialt may npt s
Treated as bousehold wanie. lmstead @ shell bo handed ower to the applicable
coliection poant for 1he recycling of lectrical and elecironic equipment. By
Engring this prodauct i5 Jispoied of comfsgtly, you will heip prevend polential
negdlive consequenues far the erveomment aod bumsn hestth, which could

_ atherwide be cauted by insppropriate waste handhing of 1k product. Far mare
detailed informadicn about recycling of this product . please pontact your local oy
oflice, wood hoviehald wante Aipatal srrwlo or Ehd hop whvs you pureBaiod
The praduch: These indiructions are only valid in the EG member sbiobes.
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SERVICIOS TECNICOS OFICIALES

ALBACETE
FERRETERIA TENDERO
Banos, 42

Teléfono 967 52 10 40

ALCALA LA REAL |
ELECTRICIDAD MARANON
Abad Palomino, 10
Teléfono 953 58 01 19

ALCOY

PATRICIA SOLER GADEA
Cid, n.c 12

Teléfono 965 33 14 12

ALFARAZ DEL PATRIARCA
SERVIALFARA, S.L.U.

Avda. Primero de Ma: o, 19
Teléfono 961 30 95 4

ALGECIRAS

ELECTROPAE SAFFARI ALGECIRAS
San Antonio, 7

Teléfono 956 66 18 81

AVILA . .

JOSE RAMON FIDALGO LOPEZ
Alfonso de Montalvo, 2

Teléfono 920 22 61 30

AVILES

SOAT PAE, S.L.L.
Manuel Pedregal, 14
Teléfono 985 56 97 92

AYAMONTE |

ISIDRO FERNANDEZ REYES
C/. Lusitania, 27

Teléfono 959 32 06 35

BADAJOZ
REELECTRO
Quevedo Quintana, 7
Teléfono 924 23 70 12

BARCELONA
COVILAS, S. A.

Llull, 163-165
Teléfono 93 485 27 27

KLEIN GERATE
Ramon y Cajal, 98
Teléfono 93 484 19 96

BAZA

FRANCISCO VICO LOPEZ
Avda. José de Mora,
Teléfono 958 70 06 87

BILBAO

R.E. ABAD

Gregorio de la Revilla, 34 lonja
Teléfono 94 421 52 71

S. L.
Cid, 93 - bajo
Telefono 947 24 1

CACERES
CECOCASA
Argentina, 14
Teléfono 927 22 44 84

CARTAGENA

MEGASON, Servicios Técnicos
C/. Carlos lll, 30

Teléfono 968 52 75 19

CASTELLON DE LA PLAN

INSTALACIONES ELECTRICAS JUMAR, S.L.

Benicarld, 15
Teléfono 964 22 51 33

CHIPIONA

TECNI-REPUESTOS REYES, S.L.
Avda. de Rota, n.° 72

Teléfono 956 37 04 53

CORDOBA B
REPARACIONES CANERO
Escritor Jiménez Lora, 47
Teléfono 957 25 90 46

CORUNA

DIFER GALICIA

San Rosendo, 9
Teléfono 981 23 65 64

—-12—

DOS HERMANAS
BRICOLAJE DEL SUR

C/. Cristo de la Veracruz, 2
Teléfono 954 72 73 11
BRICOLAJE DEL SUR

Pl. del Emigrante, 6
Teléfono 954 72 18 66

EIBAR

EIBAR S.A.T.

Ifar-kale, 8

Teléfono 943 20 67 17

EL FERROL
GREMAR S.AT, S. L.
Espanoleto, 21-23
Teléfono 981 32 32 56

ELCHE
MICROSERVICIO

Luis Lorente, 16
Teléfono 965 46 77 10

ELDA

REACESORIOS PUCHE
Donoso Cortés, 19
Teléfono 965 38 18 99

ESPLUGUES DE LLOBREGAT
S.A.T. J. BAUTISTA L.

o Rusmol 27-29, Tda. 5
07 55 34

Calle Santia
Teléfono 90

ESTEPONA
ELECTRICIDAD MURSA
C/. Valencia,

Teléfono 952 80 74 83

GIJON

SOAT PAE S L L.
Cienfuegos

Teléfono 985 36 97 68
GIRONA

VAMER

Santa Eugenia, 206
Teléfono 972 23 27 20

SUREDA | ASSOCIATS, S.C.
Francesc Artau, 2
Teléfono 972 23 65 88

GRANA

CENTRO TECNICO OFICIAL - UNICASAT
Doctor Jaime Garcia Royo, s/n.

Teléfono 958 27 87 16

ELECTRICA MAYMI
Alonso Guijano, 3
Teléfono 958 81 06 16

GUADALAJAR
REPARACIONES LORANCA
Calle Toledo, n.° 40

Teléfono 949 25 30 89

HUELVA .
FRANCISCO JAVIER GARCIA DELGADO
Calle Isla Saltes, 6 (local comercial)
Teléfono 959 23 72 44
M. GARCIA RAMIREZ “EL ZOCQO”
Calle Béjar, n.° 11
Teléfono 959 25 80 00
ELECTROTECNICA ISCAR
Santiago Apdstol, 16 - local
Telefono 959 28 34 15

GUALADA
SERVIELDE, S. L.
C/. Rambla San Ferran, 56
Teléfono 93 803 26 37

JA

EDUARDO DELGADO HUETE
Ruiz Romero, 8
Teléfono 95323 66 05
JEREZ DE LA FRONTERA
REPARACIONES QUIROS

Calle Asta, 1 - Edificio Santa Ana
Teléfono 856 05 33 09

LEON

PROSAT

Jaime Balmes, 8, bajos

Teléfono 987 22 37 30

PROSAT

Pl. Doce Matrtires, 5

Teléfono 987 20 34 10
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LES FRANQUESES DEL VALLES
REP. ELEC. SALVADO, S. L.
C/. San Josep, 51-53
Teléfono 93 849 40 73
LINARES

JOSE PLA RAMOS

C/. Santiago, 11

Teléfono 953 65 03 13
LOGRONO

JULCRISA

Calvo Sotelo, 57

Teléfono 941 23 36 99

LUGO

TECNILUGO, S.L.U.

Avenida Chantada, 7-9, bajo dcha.
Teléfono 982 26 37 23

MADRID 3

ALDEBARAN ELECTRICA, S.A.
Avda. Cardenal Herrera Oria, n.° 257
Teléfono 91 738 87 61

gISTRIBGUCIONES MARIN
ue
Telefono 91 306 62 33

MALAGA
ELECTRONICA RIVERA
Regente, 5 bajos
Teléfono 952 27 06 90

MANRESA 3
JORDI MANERO CARNE
C/. Bruc, 55

Teléfono 93 872 85 42

MARBELLA
ELECTRICIDAD MURSA, S.L.
C/. José lturbi, 7 - local A
Teléfono 952 86 73 90

MORALEJA |
ELECTRODOMESTICOS FERREIRA
Avda. Virgen de la Vega, 28
Teléfono 927 51 54 6

MORON DE LA FRONTERA
QUINTERO

C/. Santiago, 21

Teléfono 954 85 13 87

MOTRIL )

JOSE LUIS MARTIN BLANQUEZ
Ventu 4

Telefono 958 60 24 08

MURC

SERVICIOS SEBA, C. B.
Isaac Albéniz, 4
Teléfono 968 29 85 93

NAVALMORAL DE LA MATA
REPARACIONES LA CIBELES
Mercado, 13

Teléfono 927 53 17 17

OURENSE

ELECTRO COUTO
Melchor de Velasco, 17
Teléfono 988 23 51 15

OVIEDO

TALLER AMABLE

San José, 12 B
Teléfono 985 22 37 39

PUERTO DE SANTA MARIA
REPUESTOS IMA

Calle Ruisefior, 32 - Edlflc:lo Andalucia
Teléfono 956 85 33 5

PALMA DE MALLORCA
ELECTRONICA LLADO, S.L.
Calle Reis Catolles, 109
Teléfono 971 24 76 95

PONFERRADA
ELECTRONICA POLO
Lago de la Bana, 4
Teléfono 987 41 19 22

QUINSAT, C.B.

Avda. de Portugal, 42
Teléfono 987 471 41 23
ELECTRONICA REGUERA
Hospital, 29 - bajo

Teléfono 987 40 34 83
QUART DE POBLET
QUARTSAT, B.

Antic Regne de Valencia, 46
Teléfono 96 153 25 20

Pagi
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SANTIAGO DE COMPOSTELA
SERVICIOS TECNICOS CANCELA
Bonaval, 29

Teléfono 981 56 40 16
SALAMANCA )
ILUMINACION GONZALEZ

Ctra. Ledesma, 90

Teléfono 923 22 31 26

RAMON RODRIGUEZ

Lazarillo de Tormes, 10

Teléfono 923 23 84 91

SAN SEBASTIAN

GARLAZ

Iglesia, 4

Teléfono 943 45 67 64
RECAMBIOS NAVARRO

Santa Barbara, 2

Teléfono 943 35 30 49
SANTIAGO ESTALAYO ARIJA

Paseo Magdalena Jauregui-Berri, 4 L. 3

Teléfono 943 47 50 13

SANLUCAR DE BARRAMEDA
GRUPO AREYMA 1997, S.L.U.
San Nicolas,

Teléfono 956 36 68 66

SANTANDER

RANJE ELECTRODOMESTICOS
C/. Transmiera, 8 - bajo
Teléfono 942 27 19 48

SEVILLA

EUROSAT, S. L.

C/. Avilés, s/n.
Teléfono 954 45 83 91

TALAVERA DE LA REINA
ELECTRODO

C/. Santa Teresa de Jesus, 5
Teléfono 925 82 48 34

TARRAGONA
SERTELS
Capuchinos, 22
Teléfono 977 22 18 51

UBEDA

SERVICIO OFICIAL MAGO
Calle Granada, n.° 5
Teléfono 953 75 18 38
VIMCA

Avda. de Linares, 8
Teléfono 953 75 34 07

VALLADOLID
ELECTROSERVIS, C. B.
Santa Lucia, 16
Teléfono 983 39 63 75

VIGO

GASELEC

Barcelona, 56
Teléfono 986 42 32 09

S.A.T. CERVANTES
Reisefior, 10 - bajo
Teléfono 986 28 02 30

VILLENA

EUROSAT

Cervantes, 16
Teléfono 965 80 20 26

VITORIA

ROMESA (AREA GLOBAL)
C/. Olaguibel, 48

Teléfono 945 12 82 00

ZARAGOZA 5
ELECTRO SANTONA

San Vicente de Paul, 48
Teléfono 976 39 21 02
SERVICIOS TECNICOS BEAS
Germana de Foix, 1

Teléfono 976 52 00 77

ASISTENCIA TECNICA PORTUGAL

DEX-TEC LDA
Telefone: 226062706
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ESB-37295664
Fabrica: Gutenberg, 91-93
Oficinas: Esposos Curie, 44
Poligono Industrial Los Villares
31184 VILLARES DE LA REINA (Salamanca)
Teléfonos: + 34 923 22 22 71 - + 34 923 22 22 82
Fax + 34 923 22 33 91
http://www.hjm.es - e-mail: hym@hjm.es
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